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A.A. Tabeu*
OYHKIUWU MIPEHEAEHTHBIX ®EHOMEHOB B IEJIOBOM JINCKYPCE

B crathe aHamM3upylooTcs mpeleneHTHhIE (DeHOMEHBI, aKTya-
JIM3UPYIOIINECS B BBICTYIUICHUSX pyKoBomurteiei MB®, uzyua-
I0TCS (PYHKUMM BKJIIOYEHUS (PEHOMEHOB B IUCKYpC U chephi-
WCTOYHUKM TIpeliefeHTHOCTH. Kpome Hambojee JacTOTHBIX IS
IIeJIOBOM KOMMYHUKAILIMU (haTUUECKOM 1 TeKCTooOpasyloleit (pyH-
KW TOMUHUPYIOIIEH (DPYHKIIMEH MHTepINCKYPCUBHBIX BKITIOUE-
HUII IpU3HAETCs Iepcya3suBHAsl, KOTOPasl IIPOCIeXMBACTCS Ha BCEX
YPOBHSIX ITUCKYPCUBHOM IPaKTUKU.

Karouesote ca06a: THCTUTYIIMOHAJIBHBIN IUCKYPC, NEJIOBOM MC-
Kypc, TiperiefeneHTHbIe (eHOMEHBI, JIMHTBOIparMaTuKa, WHTEep-
TEeKCTYaJbHOCTb, MHTEPAUCKYPCUBHOCTD.

HecMotpst Ha TO 4TO (DyHKIIMOHUPOBAHME IIPeLeIeHTHBIX (DEHOMEHOB B TEKCTaX pas-
JIMYHBIX )KaHPOB M3y4yaeTcsl 10CTaTOYHO JaBHO, BHUMaHUE YYEHbIX B OCHOBHOM (DOKYCH-
pyeTcsl Ha XyI0XKECTBEHHOM JAUCKYpPCE, Te MHTEPTEKCTYaIbHOCTh BbIpaXkKaeT TUaJIor Mmuca-
TeJisl C IPYyTUMU aBTOpaMM, KyJIbTypaMM 1 3M0XaMU U MOXET pacCMaTpUBaThCs KaK 3HaK
WJIX KOJ B KOHTEKCTE MPOU3BEIECHUS, TOJIUTUYECKOM AUCKYpCe, TIe MpeleAeHTHbIE (peHOo-
MEHBI TOBOJILHO YaCcTO MCITOJIL3YIOTCS B LIEJISIX MOBBIIICHUS SKCITPECCUBHOCTH BBICKA3bI-
BaHUSI, TOMAECPKKA COOCTBEHHOM MO3UIIMU IyTEM OTCHUIKU K UCTOPUIECKOMY WJIY JINTEpa-
TypHOMY NpUMeEpPY, MyOJIMIUCTUUECKOM TUCKYpCe, TIe sI3bIKOBasi Urpa NpUBjIeKaeT BHUMA-
HUE YWTATeJIsl WU XKe TpeleAeHTHbIN (heHOMEH CIIYXKUT LieJISIM 3KOHOMUU PeYeBbIX YCU-
JIUiA, OBICTPO aKTyaJu3Upysl B CO3HAHUU peliMINreHTa MH(pOopMalInIo, ONKMcaHue KOTOPOi
MHBIMHU CII0OCO0aMM ObLIO OB CIUIIIKOM rpoMo3aKUM. YacToe UCIoib3oBaHue (DOPM IIpe-
LIENEHTHOCT! B 3THUX BUAAX OTUCKYPCUBHBIX MPAKTUK JAeT MUCCIEIOBATEISIM MHOXECTBO
BO3MOXKHOCTE JUISI HAydHOTO TTorcKa. B paMKax JaHHO# CTaTby Mbl PACCMOTPUM HCITONb-
30BaHUE TMpeleAeHTHbIX (DEHOMEHOB B MHCTUTYLIMOHAIbHOM JEJ0BOM JAUCKYPCE, TIIe UX
HaJIMYMe He BCEeTaa rapaHTUPOBAHO, a PENPEe3eHTALIMS B PEUr FOBOPSILLETo 00JaaaeT 0Co-
ObIM JIMHTBOITPAarMaTUYECKUM TTOTEHLIMATIOM.

B Teopuu npelieIeHTHOCTY M MHTEPTEKCTYaIbHOCTH Ha CETOMHSIIHUMA JeHb OCTAETCS
elle MHOTO TUCKYCCMOHHBIX MOMEHTOB. B 11eJ151X Halllero uccie0BaHMs MBI OyIeM TTOIX0-
IATh K TEKCTaM KaK K OpraHM30BaHHOMY CMBICJIOBOMY TTOJIMKOIOBOMY IIPOCTPAHCTBY U
PYKOBOJICTBOBATbLCS TPAKTOBKOI TpeleaeHTHocTU AaHHoi FO.H. KapaynoBbiM (ipeueaeH-
THBIE TEKCThI — «3HAYMMBbIE JIJIs1 JMYHOCTU B MO3HABATEJIbHOM M 9MOILIMOHAJIBHOM OTHOILIIE-
HUU, UMEIOILIME CBEPXJIMYHOCTHBIN XapakTep, T. €. XOPOILIO U3BECTHbIE U IIIUPOKOMY OKPY-
>KEHMIO JaHHOM JIMYHOCTH, O0pallleHre K KOTOPBIM BO30OOHOBISIETCSI HEOMHOKPATHO B AC-
Kypce JaHHOM SI3bIKOBOM JIMYHOCTW» [1, ¢. 216]), manbHEHIIMMI YTOYHEHUSIMA TEPMUHA U
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passutueMm teopun J.b. I'ynkoseim, M.B. 3axapenko, B.B. Kpacurix, I.B. baraesoii.
OpnHako, B oTindue oT rmocieaHux, Beien 3a FO.H. KapaynoBbsiM MBI curTaeM, 4TO HEBEp-
GasbHBIC (DeHOMEHBI (My3bIKaIbHBIE IIPOU3BEICHMS, KAPTUHEI, apXUTEKTYPHBIC TTAMSITHU-
K1) TaKXXe MOJDKHBI OBITh BKJIIOYEHBI B IOHSTHE IPELIEASHTHOCTH, TTOCKOJBKY MMEIOT
BepOaJibHOE 0003HAaYeHNE, BhI3bIBAIOIIEE OIpeaeIeHHbIE MEHTaIbHbIE 00pa3bl U accolra-
LINU, U SABJISIOTCSA BaXKHBIMM 3JIEMEHTAaMU KOTHUTUBHOM 6a3bl coIlyMa.

Tak Kak BoIpockl Habopa SI3BIKOBBIX SAWHWII, BXOISIINX B TTOHITHE MPEeleACHTHOTO
(beHOMEHA, OCTAIOTCS AUCKYCCUOHHBIMMU, B LIEJISIX HALLIETO UCCAEA0BaHUS COCPEIOTOUUM
BHMMaHMe Ha TeX BUIAX MPeleIcHTHOCTH, KOTOPEIE He CTaBSTCS IO COMHEHWE HA OMHUM
U3 YYEHBIX, paOoTalolux B 3Toi odonactu. IlpelieseHTHOE UMsI — aHTPOIIOHUM, CBSI3aH-
HBII C IITMPOKO M3BECTHBIM TEKCTOM MJIM CUTYalIMel, UM, KOTOpoe (PYHKIIMOHMPYET Kak
CHMBOJI COBOKYITHOCTH 3TaJIOHHBIX KauecTB [2, c. 108]. «IIpelieaeHTHbIN TEKCT U Mpelie-
JIEHTHOE BbICKA3bIBAHME — 3TO CJIOXHBIE 3HAKU, CMBIC]I KOTOPBIX TOpa3io LIUpe CyMMBbI
3HAYEHM I X KOMITOHEHTOB, TpelieIeHTHAsI CUTyallsl — «3TaJOHHAas», CUTYyallusl KOTopasi
obJamaeT onpeaeleHHBIMI KOHHOTAIMAMI» |2, ¢. 106—107].

B cBsI31 ¢ «3TAJIOHHOCTBIO» BCEX MPEIeNeHTHBIX (DEHOMEHOB OYEBUIHO, YTO UX YIIOT-
pebieHre HaIlpaB/IeHO Ha pealn3alyio KaKux-a100 mparmMatudeckux 3amad. Cpeau pyHK-
LIMIA MpeleaeHTHbBIX (PEHOMEHOB B OCHOBHOM BbIJIEISIOT HOMUHATHMBHYIO, TTepCya3uBHYIO,
JIIOOUYECKYIO, MapoJbHYIO [3], 3cTeTHUecKyio, TeKCTooOpa3yloyio [4], oneHo4YHYIO [5].
B pamkax Teopuu MHTEPTEKCTYaJIbHOCTU, UHCTPYMEHTAPU KOTOPOM TaKKe UCIOJIb3yeTCs
IUTST aHaJIM3a TIpelieIeHTHRIX UMEH, TeKCTOB M BEICKA3bIBAaHMI, BRIIEISACTCS (DaTndecKast
dyuxiug [6].

IMox MHCTUTYIIMOHATBHBIM IUCKYPCOM MBI TOHMMAaeM KOMMYHMKAIIMIO B paMKaX TOTO
WJIM MHOTO COLIMAJIbHOTO MHCTUTYTA, B KOTOPOI MPUCYTCTBYIOT 3aaHHbBIE CTaTyCHO-POJIe-
BbI€ XapaKTePUCTUKU y4acTHUKOB ob1ieHus. Tak, B.. Kapacuk onucbiBana y4aCTHUKOB
TaKoro BMJa AUCKypca KaK areHTOB — MpeAcTaBUTeeil MHCTUTYTA 1 KJIMEeHTOB — JIIOAEH,
KOTOpbIe oOpalialoTcd K areHtaMm [7, ¢. 16]. B cBoem onpenesieHU MHCTUTYLIMOHAILHOTO
IVICKypca YISHBIH TaKKe OTMeUasl KIMIITMPOBAHHOCTD OOIIIEHUS 1 OCYILIECTBICHUE KOMMY-
HUKAaIlUU B COOTBETCTBUM C HOpMaMu couuyma |8, c. 279].

BBumy TOTrO 4TO BUABI KOMMYHUKAIIMYA BHYTPU MHCTUTYLIMOHAIBHOTO TUCKYypCa Uype3-
BbIYAfHO pa3HOOOPAa3HbI, yUeHbIC MPEANTPUHUMAIOT TOMBITKY UCCIEA0BaTh O0II1Ee BOIIPO-
Chl XapaKTEPUCTHK, aJITOPUTMOB U 3aKOHOMEPHOCTEI BbICTpaBaHUSI BbICKA3bIBAHMSI B paMKax
WHCTUTYLIMOHAJILHOTO JUCKYpca Yyepe3 MpU3MYy YaCTHBIX, TTO3TOMY HaydHble pabOThl B
OCHOBHOM TOCBSIIIIEHBI OTACIBHBIM MOABUAAM IUCKYPCUBHOM MPAKTUKH: TIOJTUTHYECKOMY,
IOPUINYECKOMY, BOGHHOMY, MEAULIMHCKOMY, 00pa30oBaTeIbHOMY TUCKypcaM [9] u Tak na-
Jiee. BHYTpH 3TH TTOABUIBI IOIBEPraloTCs pa3neeHrIo Il yIo0CTBa aHaJln3a, HO eIH-
CTBa B HAyYHbIX KOHLETLIMSIX 3a4acTylo He HaOmtogaeTcs. Tak, HampuMmep, BO MHOT'UX
HCCJIEIOBaHUSIX CHHOHMMOM 3KOHOMUYECKOTO TMCKYpCa BBICTYIAIOT IMOHSTUS OM3HEC-A1C-
Kypca Uiu AeJ0Boro auckypca. OmHako 5KOHOMMUECKUI AUCKYPC BCe XKe SIBIIsSIeTCsT boJiee
IIAPOKUM, «30HTUKOBBIM» TEPMUHOM, B paMKaX KOTOPOTO CJIEAyeT YYUTHIBATh HE TOJHKO
npodeccuoHaabHOe OOLIEHNE CIELUAINCTOB JaHHOU cephl, HO X MEXJIMYHOCTHYIO KOM-
MYHUKAIMIO €€ YYaCTHUKOB (IIpOJaBell — MOKYIaTelb, COTPYIHUK MPEANPUSITUSI — PYKO-
BOAUTEIb), TOIJA KaK JAJIOBOM AUCKYPC HAKJIaAbIBaeT OTpaHWYEHUST Ha KPYT YYaCTHUKOB U
cepy MCHOIb30BaHUS SI3bIKA M OTPAaHUYMBAETCSI KOMMYHUKAIIME TOIbKO CIELUAINCTOB
B maHHoO#1 obyactu [10, c. 44].

OOBEKTOM HAIIETO UCCIIeTOBAHMS MOCTYXXIWIH BhIcTyTuteHus 2016 rona pykoBoguTeneit
1 BBICOKOTIOCTaBJICHHBIX TIpencTaBuTesieit MexXmyHapoaIHOTo BaTIOTHOTO (poHIa — OpraHu-
3allMU, CIIOCOOCTBYIOLIEHN paclIMPEHNIO COTPYAHUYECTBA CTpaH B UHAHCOBOU cdepe 1
POCTY MeXIyHapoaHo# Toprosiu. [IpeaMeTom uccienoBaHus CTaIM NMpeleaeHTHbIe (heHO-
MEHBI, aKTYaJIM3NPYIOIIAECS B BBICTYIUICHUSIX, M (GYHKINHU TPEIECISHTHOCTH B JAHHOM
TUIE JEJ0BOTO AUCKypca.
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Kak 6b110 yke 0OTMEeUeHO paHee, 1eJ0BOi TUCKYPC He BCera MpearoiaraeT BKIIoYeH e
MpeneIeHTHRIX (PeHOMEHOB B KOMMYHHKAINO. OGHUIINATLHBIA CTUITh B €T0 TPaTUIIMOH-
HOM MOHMMAaHUHU, MOXayii, HauboJjiee MOJIHO WLIIOCTPUPYET TEOPUI0 KOMMYHUKATUBHBIX
umruiukatyp I'.I1. I'paiica [11] u B uaeane He moapazyMeBaeT aMOMBaJIEHTHOCTU 1 U30bI-
TouHOCTH. HO B mpoaHann3upoBaHHOM HaMM MaTepHalie JIUIIb B BRICTYIUICHUN 3aMECTH -
Tens qupekropa-pacnopsaautens MB® Munyxupo @ypycasa Ha Tokuiickom popyme 6
nroHs 2016 [12] romga He OBIIO NISHTU(PULIMPOBAHO HA OTHOTO MPEIEeACHTHOTO (heHOME-
Ha. [Ipyrue pyKoBOIMTENM 3TO OpraHM3aliM B CBOCH ODUIIMATBLHOM KOMMYHUKAIIVU
amneJIIMPYIOT K 3JIeMEHTaM KOTHUTUBHOM 0a3bl pa3TMYHBIX KYJIBTYP TOBOJIHHO YacTo.

XapakTepHBbIM ITPUMEPOM B 3TOM OTHOIICHUH SIBIISIIOTCS BBICTYTUICHUST TUPEKTOPa-pac-
nopsinutesist MB® Kpuctun Jlarapa, KkoTopas 0053aTeIbHO BKJIIOYAeT B TEKCTHI CBOMX
TMOKJIAMIOB IpelleIeHTHBIC (PeHOMEHBI C HAIIMOHAIBbHOM crielin(pUKOIi TeX CTpaH, IIe OHa
BBICTYIA€T, aKTYaJU3UPYysl B CO3HAHUU CyllIaTesieil MaMsTh O BEIMKUX rpaxkaaHax cBOei
CTpaHbl, 00paIAsICh K HAIMOHATBHON MyIpOCTU Hapo/a, 3aMKCUPOBAHHOM B OCIOBULIAX
U MIOTOBOPKaX:

Few reputations are as towering as that of Frankfurts most famous son, Johann Wolfgang
von Goethe: writer, philosopher, scientist, musician and statesman. I also think of him as an
internationalist. Not only were his major works widely translated and read abroad, but he
also embarked on the first Italian grand tour, — wrote Persian-style poetry, penned Sanskrit
literatureand yet still found time to be a global diplomat! Goethes genius was to see the world
as a whole, comprised of its many interconnected parts [13]; I would also like to congratulate
Governor Olsen on his reappointment a testament to his stewardship of this historic institution.
It takes a wise man to lead this institution, and this brings me to a Norwegian proverb:
“Wise men learn by other mens mistakes fools by their own” [14].

IMockonbKy TIpeliecHTHRIE (heHOMEHBI BKIIFOUEHBI B peub taBel MB® yxke ¢ camoro
Havaja BBEICTYIUICHUS, oueBUAHA haTudecKass (PYHKIMS X MCIIONb30BaHUs. BeipaxkeHune
IyOOKOro yBaXXEeHUs K KyJIbTYpe CTpaHbl, IeMOHCTpaLMs 3HAHUSI Y TIOHUMaHMS LIEHHOCTEM
€€ XXUTeJel Mpu3BaHbl IPUBJIEYD OOJIbllIee BHUMAHUE I'PakIaH K BHICTYTUIEHUIO, PACTIONO-
KUTB K ce0e ¥ CITPOBOLIMPOBATh MAKCUMATBHO TTOJIOKUTEIBLHYIO OTBETHYIO PEaKIIMIO.

HanpHeiiee pa3BuTre Mbicieii B mokinanax K. Jlaraps yaiie Bcero IeMOHCTPUPYET, YTO
npeleaIeHTHbIe (peHOMEHbI TTOMOTaloT OPraHU30BaTh MPOCTPAHCTBO TEKCTA, BBHITTOIHSS TeK-
cToobpasymollylo GyHkuo. Tak, B peud, npeacrapBieHHoi Bo PpaHKdypTe 5 ampens,
OTCHIIKA K ['eTe MosBIIsIeTCS CHOBA, YKe B cepelMHe BEICTYIDIeHUs. Ha 3ToT pa3 rmaBa MB®
o0paIaeTcs K ero XymnoXXeCTBeHHOMY IMPOU3BEICHUIO, TIPUYEM LIUTUPYET €T0 Ha HEMEITKOM:
Now, many policy makers will be tempted to quote Faust on this issue: “Die Botschaft hor ich
wohl, allein mir fehlt der Glaube” [ “The message well I hear, my faith alone is weak ”]. Well,
there is always a good reason not to act. But that would be precisely the wrong move. The
growth momentum is weak, risks are probably on the rise, and confidence is sorely lacking.
Now is the time for leadership. And now is the time for cooperation [13].

Lwurara I'eTe BKIIOYeHA B TEKCT PEUM €I1le OMUH pa3, MMEHHO CJIOBAMU BEJIMKOTO IHCa-
tensa K. Jlarapn 3akaHuMBaeT cBoe BhICTyIUIeHUE: To conclude: the global economy faces a
time of increased risk and uncertainty. Now is the time to show leadership. Or to say it with
Goethe himself: “It is not enough to know, we must also apply; it is not enough to will, we
must also do” [13].

B cepenvHe v KOHIIE TEKCTa CTAHOBUTCS OYEBUIHONM U TiepcyasnBHAs (DYHKIIUS IIUTAT.
BrickasbiBanug K. Jlarapa, noakpernaeHHble cioBaMu I'eTe, MpoaylUpyIOT IBOMHOM nep-
JIOKYTUBHBIN 3 HeKT.

HNHTepecHO OTMETUTD, UTO chepa MpeLeIeHTHOCTU Y (DeHOMEHOB ¢ (PYHKIIMEH nepcya-
3MBHOCTH, VCITOIb3YEMBIX B peUr AUpPeKTopa-pacropsantesis MBXD, MoxeT OBITh pa3imd-
HOI1, HECMOTpSI Ha SIBHOE MpPEANnoYTEeHUE, OTAABAEMOe KJIacCMUeCcKoil autepatype. Tax,
aneJIAIus K nMeHn beopHa J135mm, 3HAMeHUTOTO TUTYJIOBAHHOTO JIBDKHIKA, MHOTOKpAT-
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HOTO TTOOEINUTEIIS OJTUMITHA T YeMITHOHATOB MHUpPa ¥, YTO HEMAJIOBaXKHO, COBPEMEHHIKA,
MpU3bIBaeT HOPBEXIIEB K CAMOOTBEP>KEHHOI paboTe Ha 6Ji1aro cTpaHbl U Mupa: Together,
Norways institutions evoke the image of its world champion skiers, navigating the slopes with
so much agility, versatility, and skill. But the world stands not still, and there is more work
to be done. Just like Bjorn Daehlie would train hours on end just to gain a fraction of a
second on the cross-country slopes in the next performance [14].

B 3aBepirenme ob6o3nayeHHOM peun K. Jlarap ot MOAKPETIISET CBOM BEIBOIBI 1T~
TaTOM, M, TTOCKOJIBKY B 3TOT pa3 OHa BEICTyTaeT B OCI0, ICTOYHMKOM ITMTATHl CTAHOBUTCS
Hopsexckuit npamatypr: Let me conclude. Henrik Ibsen once said: “A community is like a
ship; everyone ought to be prepared fo take the helm” [14]. OueBUAHO, YTO CEMaHTUKA U
MparMaTuKa, BBIOPAHHBIX SI3bIKOBBIX CPENCTB ABYX BBICTYIUIEHUI OYEHb MOXOXHU, OOHAKO
pa3HUlIa KyJbTYp MpeaoIpenessieT BHIOOp HAIIMOHATBHO MapKUPOBAHHBIX €IMHUIL.

BricTymennst nupekropa-pacnopsiautesis MB® 1oBobHO YacTo BEICTpAaUBAIOTCS IO
MMOIOOHO cxeMe, a mMapaJuIeIn COBPEMEHHOM TTOIMTHYECKOM Y SKOHOMUYECKOM CUTyallnu
MMOAOMPAIOTCST U3 XOPOIIO M3BECTHRIX HAITMOHAIBHBIX MEHTAJTBHBIX 00pa3oB. Hampumep,
B Ilepy K. Jlarapa mpoBoauT aHajioruu Mexxay JuHus My Hacka 1 akTyajlbHBIMU CJI0XHbI-
MH BOITpOCaMU OOIIECTBEHHOM XXU3HU: MI3MEHEHUSIMU KJIMMaTa, MATpalueii, aemorpacu-
yeckuMU nipodsieMamu: Another Nazca Line — closely related to migration — is demographic
change. Think of the Middle East, where a third of the population is aged between 15 and 29
[15]. B Hauane peun HUTUPYETCS CTUXOTBOPEHUE M3BECTHOTO MepyaHcKoro rmoata Cecapa
Banbexo, cTpoYKHM TTpOM3BEACHUS YIIOMUHAIOTCSA B CEPEAMHE PeUYr M €€ 3aKIIOUCHUUN 1
TaKKe comepxKaT MPU3LIB AICUCTBOBAaTh coobiua: This means it is also a time of opportunity
and action. Someone who captured this spirit is the great Peruvian poet Cuisar Vallejo. I love
how he concludes one of his best-known poems with a confident “Can do!” message: “Hay,
hermanos, muchunsimo que hacer”. “Brothers, there is still so much to do”. Indeed, brothers
and sistershermanas — there is much to do! [15].

Takum Xe ob6pa3oM mocTpoeHa peub ritaBel MB® B BeHe, Time oHa cpady HasbIBaeT
«Bomebnyto ¢ureiity> Molapra CBOMM JIIOOMMBIM OIIEPHBIM MpOou3BeaeHMeEM [16], 1 MHOTHE
IpYTHe €€ BBICTYIUICHNS.

BonbimHcTBo 3adurkcrpoBaHHbIX B peyax K. JIarapn npeueaeHTHbIX (beHOMEHOB, KOTOpbIE
HE BBITOJTHSIOT TEKCTOOOPAa3yIoIIy0O Wi (PaTHIeCcKyIo (DYHKIINN, PEIN3YIOT IepCya3suBHYIO: [t
has been said that “it takes great courage to see the world in all its tainted glory, and still to love
it”. So I wish bon courageto our fellow Europeans from the United Kingdom! [16]. UnTepec B
3TOM TIPUMEPE TIPEACTABISET TO, UYTO peyub MPOM3HOCUTCS B BeHe, HO crienaibHO TIpu oopaltie-
Huu K rpaxknadHam CoeauHeHHoro KoposnescTsa BeioMpaetcs nurata Ockapa Yaiiina.

Bce ncnonb3oBaHHbIE MpelEACHTHBIE MMEHA YIIOTpebstoTcs B peyax Kpuctun Jlarapn
JIEHOTAaTUBHO, SKCTCHCHUOHATIBHOE MICTIONB30BaHUE TTO3BOJISIET MAKCHMAILHO TOYHO TIepeIaTh
COOOIIEHME CITYIIATEIIO M HE TToIpa3yMeBaeT CKPBITBIX CMBICIIOB: Justice all show that Immanuel
Kant was right in thinking that nations should be able to settle their differences through
international law [16]; Clearly, Adam Smiths principles did not only influence the countrys
constitution, it helped forge a holistic and humanistic view of the world as well [14].

AHaIN3UPYS peuu IpyruxX BEICOKOMOCTABIEHHBIX peacTtaBuTeneiit MB®, npencrapis-
€TCST BO3MOXKHEIM U Jajiee MACHTU(UIIMPOBATE TTEPCYa3sUBHYIO (DYHKIIUIO TIpeleIeHTHEBIX
dernomenoB. Tak, TTepBEI 3aMeCTUTENTb TUpPeKTOpa-pacropsautesss MB® Issux Jlunton
TIepUOANIECKHU TTpHUOeTraeT K IIOMOII IIATAT JUTS TOIAEePKKY cBoei mosuumu: To quote the
philosopher George Santayana: “Those who cannot remember the past are condemned to
repeat it”. In other words, if a country doesnt address the governance issues at the heart of
a debt problem, then that problem will inevitably recur [17]; There was a wholesale need to
disassemble a decrepit economic system and create a market-based system in its place. As
one Russian reformer saw the problem, it is easy to turn an aquarium into fish stew, but
another thing to turn fish stew into an aquarium [18].
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HWcnons3oBaHue MapeMUil 1 UAMOM TaKXKe 0Kas3ajJoCh BO3MOXHBLIM B JJaHHOM BUIIE
JIWCKypCUBHOM TpakTuku. [TparMatnueckuii moreH1Man (yHKIMOHUPOBAHUS MpeLieIeHT-
HbIX BbICKA3bIBAaHUH B IEJIOBOM AUCKYPCE MOXKET ObITh Pa3HbIM, NepcyasuBHas (PYHKIIMS
BBIXOIUT Ha IEPBOE MECTO U 31ecCh: Actions speak louder than words. Where are we so far?
On the monetary policy front, a lot has been achieved, even though there remains uncertainty
about the path of U.S. monetary policy normalization [19].

boiiu 3adhukcupoBaHbl MPUMEPHI UCTIOIB30BAaHUS MPeLeIeHTHbIX (PeHOMEHOB B 3CTe-
TUYECKOU (DYHKIIMU, OJHAKO UX KOJUUECTBO HE CTOJIb BEJIUKO.

IMonBonst uToru UccaeaOBaHUS, MOXKHO YTBEPK/IaTh, UTO AEJOBOM AUCKYPC MOXET BKITIO-
YaTh B CBOE T0OJI€ MpeleIeHTHbIe (DeHOMEHBI, IPUCYTCTBUE KOTOPBIX B PeUM JOJKHOCTHO-
IO JIU1IA JOCTpanuBaeT MOJEb NeCTBUTEILHOCTH U OOHAPYXKMBAET CBOE KYJIbTYpHOE 000-
cHoBaHue. HanboJiee 4acTo 3TU SI3BIKOBBIE €AMHUILIBI UCTIONB3YIOTCS ODUITMATIBHBIMU TIPEI-
CTaBUTESIMU UHCTUTYTOB B CJAEAYIOIIMX LesX: 1) mepcyasuBHbBIX, TOMOTrasi apTyMeHTH -
pOBaTh CBOM MOJUTUYECKHE U SKOHOMUYECKHUE MO3ULNU; 2) haTUUYECKUX, CITIOCOOCTBYSI
YCTAHOBJICHUIO KOHTAKTa C ayIUuTOpuUeii; 3) TEKCTOOOPpa3yIOLIMX, SIBJSIIOIIUXCSI KPEMTKUM
byHIAMEHTOM IIJIST JIOTUYECKOTO BBICTPaMBaHMS KOMMYHUKAITUH.

Eiie onHa rinobanbHast pyHKIMS TIpeleAeHTHBIX (hDeHOMEHOB B TEKCTaX JEJI0BOIO AYC-
Kypca 3aKJII04aeTcs B TOM, UTOOBI IPUIATh PEYEBOMY ITPOU3BEICHUIO «HEOMHOMEPHOCTD
cMbIcna» [6, ¢. 37; 20], IMHAMWYHOCTh U M3MEHUMBOCTL. BBemeHne B opUIIMATBHYIO
KOMMYHHKALIMIO HAllMOHAJbHBIX MEHTAJbHBIX 00Pa30B SBJSIETCS HE CTOJbKO CTUIUCTH-
YECKUM MTPUEMOM, CKOJIbKO TOUKOI B3aMMOAEHCTBUS pa3IMUHbIX BUAOB AUCKypca. Jlomu-
HUpYIOIIHe (PYHKIIMY UCIIOIB30BaHUS MPELieNeHTHRIX (e HOMEHOB B KOMMYHUKAIIUH BbI-
COKOITOCTaBJICHHKIX TIpeacTraButeneiit MB® — nepcya3uBHasi, paTruueckasl, TeKCTooopasy-
olIasi — OKa3bIBAIOT IMparMaTUYeCcKoe BO3AEHCTBIE Ha aapecara IyTeM IMPUTIaIleHUS pe-
LIMIIMEeHTa B JAMAJIOT HE TOJIbKO C BBICTYIAIOLIMM, HO U C KYJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM.
A TILATeJbHO MOJ00paHHbIE peueBble eAUMHUIIbI, AKTYAIU3UPYIOLLIME B CO3HAHUM PELIUTIH -
€HTa HY>KHbIE DJIEMEHTbI KOTHUTUBHOI 0a3bl, MO3BOJISIOT MHTEPAMCKYPCUBHOMY BKJIIOUE-
HUIO paboTaTh elle 3hdeKTUBHEE.

TaxuMm 006pa3oM, BBeIeHUE MIPELEeASHTHOrO (peHOMEHA B AUCKYPC ACIOBOI KOMMYHUKA-
LIMM HE TOJILKO BBITNIOJIHSIET CTWINCTUYEeCKUE, (patudyeckue win apyrue dyakuuu. Ilepcya-
3MBHAsl CTAHOBUTCS IJ100aIbHOUN (DYHKIMEN TAKOT0 MHTEPAUCKYPCUBHOIO BKIIOUEHUS 1
paboTaeT Ha ypOBHE HE TOJbKO TEKCTa, HO W AUCKypca, MPUBJEKasl TOMOIHUTEIbHbIE
CMBICJIBI U3 KOHTEKCTA KYJIbTYPhI.
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A.A. Gabets*

FUNCTIONS OF PRECEDENT PHENOMENA IN FORMAL DISCOURSE

The article deals with precedent phenomena in IMF officials’
speeches. Functions of precedent phenomena in the speeches and
their sources are analyzed. Apart from phatic and text-creating
functions which are the most frequent in formal communication
persuasive function that can be studied on all the levels of discourse
is acknowledged as dominant.

Key words: institutional discourse, formal discourse, precedent
phenomena, linguopragmatics, intertextuality, interdiscourse.
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